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Vorwort

Das vorliegende Buch versammelt 44 kiirzere Texte, die als
Kolumnen seit 2004 in der Zeitschrift »Junge Kirche« erschie-
nen sind und hier in {iberarbeiteter Form vorliegen. Zum Fo-
custhema des jeweiligen Heftes wurden — und werden immer
noch —in der Kolumne Geh hin und lerne! Aspekte, Argumente
und Perspektiven aus jlidischer Tradition und Gegenwart
»eingespielt«, um sie in die eigene christliche Diskussion ak-
tueller Fragen und Probleme aufzunehmen.

Nun diirfte es immer sinnvoll sein, Stimmen »von aufSer-
halb« der eigenen Welt zu horen. Mit Blick aufs Judentum
trifft das »die Sache« aber nicht wirklich.

Die Geschichte christlicher Selbstiiberhebung, der Polemik
gegen Juden und ihre Kultur kulminierten in dem kirchlichen
Anspruch, das Judentum heilsgeschichtlich abgeldst, ja durch
das neue Israel namens Kirche ersetzt zu haben. Diese Lehre
zirkuliert, wie uns scheint, immer noch, und sei es ungewollt,
in vielen Adern und Aderchen des corpus Christianum. Zu-
dem blieb sie nie nur Lehre, sondern legitimierte die unter-
schiedlichsten Repressionen ldngs durch die Geschichte. Erst
in der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts — nach der — Schoa
und damit bleibend zu spét — ist diese Lehre von katholischer
und evangelischer Kirche verworfen worden. Seitdem kann
vieles neu gesehen und verstanden werden. Beziehungen
zwischen Christen und Juden sind gewachsen, Gesprache
und Austausch in offener und vertrauensvoller Atmosphare
finden statt, was alles nur dankbar staunen lasst. Christlich
wird jetzt viel Neues wahrgenommen, das herausfordert,
auch die eigene Identitit neu zu verstehen. Vieles aber, so



nicht nur unser sicherer Eindruck, bleibt allererst noch zu ent-
decken und zu lernen.

Such- und Lerngédnge sind angezeigt. Thr »Patron« kénnte
Rabbi Hillel sein, einer der bedeutendsten rabbinischen Leh-
rer der Antike, dessen Lebenszeit sich noch mit der Jesu tiber-
schnitt. Von einem Romer provokativ angesprochen, er kon-
vertiere ins Judentum, wenn es den Rabbinen gelange, ihm
die jiidische Lehre stante pede zu erkldaren, antwortete ihm
Hillel: »Was dir nicht lieb ist, das tue auch deinem Néachsten
nicht. Dies ist die ganze Tora. Der Rest ist nur die Erlaute-
rung; geh hin und lerne sie!«

Unsere Situation unterscheidet sich von der des romischen
Provokateurs in vielfacher Hinsicht, Hillels »Geh hin und
lerne siel« nehmen wir aber gerne auf. Die vorliegenden Bei-
trage verstehen sich als Lernversuche stante pede: Nur kurze
Ausschnitte aus der rabbinischen Diskussion, knappe Stiicke
aus der erzdhlerischen Bibelauslegung, den Midraschim, oder
theologische und literarische »Funken« aus unseren Tagen
werden wie Faden aufgenommen, um sie in die eigenen Texte
zu Gegenwartsfragen einzuweben. IThre Anordnung folgt al-
phabetisch den Anfangsbuchstaben einschldgiger Stichworte
des Titels; eine Lesefolge sei damit aber nicht nahegelegt. Die
Artikel lassen sich vielmehr frei nach Interesse lesen und mit-
einander kombinieren.

Dieser Band richtet sich nicht an theologische Fachleute.
Vielmehr haben wir Mitchristen und -christinnen im Blick,
die sich bewusst als Zeitgenossen verstehen und am Juden-
tum interessiert sind. Wenn die Lektiire spiirbar macht, dass
hier im besten Fall einige »Funken« spriihen, waren wir
gliicklich. Dann wére zugleich deutlich geworden, dass die
Neuentdeckung der christlich-jiidischen Realitdt als Ort ei-
gentlich ein »Lehrhaus« verlangt, wo mit viel langerem Atem
das Judentum studiert wird.

Ausdriicklich sei die niederlandische Lehrhaus-Tradition
als der eigene Hintergrund benannt. Grundlegende Werke
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dieser christlich-jiidischen Dialogarbeit, die Gernot Jonas ins
Deutsche iibersetzt hat, sind eine wichtige Basis unserer Bei-
trage.

Erste Schritte hin zum Lehrhaus seien hier also versucht,
nicht mehr. Und da jedes Lesenlernen mit dem Alphabet be-
ginnt, sind auch die einzelnen Texte vom hebraischen Alefbet
begleitet: Jedem Kapitel ist eine farbige Collage zu einem der
insgesamt 22 (mal 2) Buchstaben des hebraischen Alefbets vor-
angestellt. So markiert jeder Buchstabe den Beginn eines Ka-
pitels, einen Anfang — das soll an die Bedeutung erinnern, die
Tora und Schrift im Judentum haben. Von der Tora — durch die
sich Gott seinem Volk gnadig mitteilte — wird angenommen,
dass sie schon vor aller {ibrigen Schopfung existierte. Jiidi-
scher Mystik gelten die Tora als Plan, gleichsam als Blaupause
der Schopfung, und die einzelnen Buchstaben des hebraischen
Alphabets, aus denen die Tora geschrieben ist, als geheimer
Kern von Welt und Wirklichkeit. Diesen Gedanken findet man
in einer mystischen Schrift, dem Buch Jezira (Buch der Schop-
fung, 3.-6. Jh.). Deshalb sind Verse daraus in die Buchstaben-
collagen aufgenommen. Fiir sie zeichnet Pavel Schénberg ver-
antwortlich (ein Kiinstlerpseudonym), der sie Abulafias Alefbet
nennt nach dem Namen eines — sefardischen Kabbalisten und
Sprachmystikers. Fiir Abulafia (1240-1291) ist der Gedanke
der hebrdischen Lettern als »DNA« der Wirklichkeit im
13. Jahrhundert in neuer Weise bedeutsam geworden.

Neben den jeweiligen Zahlenwerten, wie sie in der Antike
auch mit den Buchstaben anderer Sprachen verbunden wa-
ren, finden sich Bildelemente, die die = Kabbala den Buchsta-
ben zuordnet. Daneben gehort zu jeder Collage ein Geschlech-
terzeichen des Mannlichen und Weiblichen. Sie machen die
Spanne des Lebendigen auf. Ihre Vereinigung symbolisiert in
judischer Tradition zugleich das umféanglichste und tiefste
Verstehen des Gotteswortes.

Uns hat dieses Alefbet die Beschrankung auf zweimal
22 Artikel nahegelegt. Auf jiidische Tradition und Gegenwart
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wird nicht nur rekurriert, weil wir uns von dort anregende
Impulse erhoffen. Das gewiss auch. Wenn in christlicher Per-
spektive das Judentum aber als Volk Gottes im ungekiindig-
ten Bund gilt, mogen seine Lebensduflerungen anregend, in-
teressant, sperrig, bestreitbar, widerstandig oder bereichernd
erscheinen — in all dem aber sind sie auch potentielle Zeug-
nisse des einen und einzigartigen Bundespartners, wie gebro-
chen oder vermittelt auch immer diese Zeugnisse sind. Christ-
liche Versuche jedenfalls, »Gott und die Welt« zu verstehen,
konnen nach unserer Uberzeugung nicht mehr wirklich ge-
lingen, ohne jlidische Versuche dieser Art zu befragen. Da es
um aktuelle Fragen und Themen geht, konnten und wollten
wir uns nicht hinter einer — in der Sache gar nicht moglichen
— Objektivitat oder Neutralitdt verstecken. Meinungen und
Positionen sind erkennbar und verstehen sich als Einladung,
beim Lesen die eigene Meinung »nicht hinter dem Berg zu
halten«, auch wenn sie dem Gelesenen widerspricht, es korri-
giert, erganzt oder zuspitzt. So oder so ist das Gesprach auf-
genommen, zu dem wir einladen.

Zum besseren Verstandnis ist ein Glossar angefiigt, auf des-
sen Stichworte im Text mit = verwiesen wird. Fiir die Stich-
worte Tora und Talmud, Mischna und Midrasch, die hdufiger
vorkommen, haben wir aber um eines lesefreundlichen
Schriftbilds willen auf die Hinweispfeile verzichtet. Der bibli-
sche Gottesname JHWH wird sowohl in der revidierten
Lutherbibel (2017) als auch in der neuen Einheitsiibersetzung
(2016) mit (in GrofSbuchstaben geschriebenem) HERR wieder-
gegeben. Wir schreiben im vorliegenden Buch das Tetra-
gramm JHWH oder gemaf3 der Vokalisierung im hebraischen
biblischen Text Adonai. Es bedeutet auch »Herr«, erspart aber
nicht nur unpassende »herrscherliche« Konnotationen im
Deutschen, sondern erinnert auch an die Herkunft des Alten
Testaments als des einen grofien Teils der zweieinen christli-
chen Bibel (Christoph Dohmen) aus dem Judentum. Beim
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Vortrag des Bibeltextes und beim Gebet wird von Jiidinnen
und Juden Adonai gesprochen, auSerhalb dieser Zusammen-
héange wird anstelle von JHWH haufig Haschem gelesen, was
einfach »der Name« bedeutet. Als Wiedergabe des Gottesna-
mens verwendet das deutschsprachige Judentum in der Regel
nicht »Herr«, sondern »der Ewige«.

Das Gendern handhaben wir bewusst inkonsequent. Denn
eine Entscheidung zwischen sprachlicher Geschlechterge-
rechtigkeit und guter Lesbarkeit ist uns einfach nicht moglich.
Letztere lasst unleugbare Gerechtigkeitsanspriiche unbeach-
tet; erstere geht zugleich ungewollt mit einer Reduzierung
und -fixierung aufs Geschlecht einher. Eine Praxis, die nur
manchmal die Genderschreibweise benutzt, manchmal inklu-
siv verstanden die weibliche oder mannliche Form von Sub-
stantiven nutzt, erscheint uns — zumal im Blick auf ein inzwi-
schen doch erreichtes Problembewusstsein — als ein in der
Sache zwar bleibend unbefriedigender, doch gangbarer Weg.

Wir danken Doris Jonas und Meta Wirbel sehr fiirs Korrek-
turlesen und hilfreiche Anregungen, dem Verlag Erev-Rav
fiir die Abdruckerlaubnis und Dr. Ulrich Sander vom Patmos
Verlag. Als Lektor hat er seit frithester Stunde das Projekt mit
Offenheit und Sympathie begleitet.

Gernot Jonas Paul Petzel

13



Der babylonische Talmud, nach der ersten zensurfreien Ausgabe unter Beriick-
sichtigung der neueren Ausgaben und handschriftlichen Materials ins Deut-
sche ibersetzt von Lazarus Goldschmidt, Bd. 1-12, Frankfurt o. M. 1996 [Judi-
scher Verlag im Suhrkamp Verlag) (Nachdruck der in den Jahren 1930 bis 1936
im Jidischen Verlag erschienenen Ausgabe)

Tenachon, hrsg. v. Folkertsma-Stiftung fiir Talmudica u. Presseverband der
Evangelischen Kirche im Rheinland e. V., Hilversum (NL) /Diisseldorf o. J., aus
dem Niederldndischen dibersetzt von Gernot Jonas

Douwe J. van der Sluis / Peter J. Tomson / Dodo J. van Uden / Eli Whitlau, Alle
Morgen neu. Einfiihrung in die jiidische Gedankenwelt am Beispiel des Acht-
zehngebets. Mit einem Geleitwort von Berthold Klappert, hrsg. und aus dem
Niederldndischen iibersetzt v. Gernot Jonas, Knesebeck 2005

Yehuda Aschkenasy / Eli Whitlau / Tsvi Marx / Marcus van Loopik, Die jidischen

Feste. Mit einem Nachwort v. Daniel Krochmalnik, aus dem Niederldndischen
iibersetzt v. Gernot Jonas, Uelzen 2010
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1
Beschneidung — Korper, gezeichnet

»Die Beschneidung ist ein Schreck, zugegeben, insbesondere
wenn sie von einem nach Knoblauch riechenden alten Mann
an der Pracht eines neugeborenen Korpers durchgefiihrt
wird ...«!

So lasst Philip Roth in dem Roman Gegenleben (Miin-
chen-Wien 1988) »seinen« Nathan an dessen nichtjiidische
Geliebte schreiben. Mit ihr setzt er sich dariiber auseinander,
ob ein gemeinsames Kind, ein Knabe, beschnitten werden soll
oder nicht. In ihrem Schreck tiber die Beschneidung verdich-
ten sich einige der Probleme des Paares und — untrennbar da-
von — Probleme der jiidischen Identitdt, um die Nathan in
diesem Roman und Roth in so vielen anderen auch ringt.

Uns Nichtjuden kann das Zitat gleich doppelt aufschre-
cken: Der alte nach Knoblauch riechende Mohel, wie der Be-
schneider heifst (von hebr. mila = Beschneidung), konfrontiert
mit einem »anriichigen«, wenn nicht judenfeindlichen KIi-
schee, mit dem unsereins aufgeklarter Christenmensch heute
nichts mehr zu tun haben mochte. Es ist uns mindestens so
unangenehm, wie manchen Zeitgenossen starker Knoblauch-
geruch ist ... Und dann: Beim Stichwort Korper gleich auf Be-
schneidung abheben — muss das sein? Immerhin ist das Stich-
wort Beschneidung geeignet, bei Mannern an archaische
Kastrationsangste zu rithren; aber auch Frauen diirften dar-
tiber nicht unbedingt amdiisiert sein, bleiben sie doch bei die-
ser Identitatsmarkierung unberiicksichtigt. Alles in allem also
kann diese rituelle Praxis des Judentums durchaus befrem-
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den. Waren es (auch) solche Bedenken, die die katholische
Kirche bewogen haben, das »Fest der Beschneidung des
Herrn, also Jesu, 1969 aus ihrem Kalender zu streichen? (Es
gibt zurzeit Bestrebungen, dieses Fest wieder einzufiihren,
um vor allem das Judesein Jesu zu verdeutlichen und damit
die Beziehungen von Christen und Juden.)

Es gibt offensichtlich Umstande und Widerstande genug,
um genauer hinzuschauen ...

Auch in der Antike taten sich Nichtjuden nicht leicht da-
mit, dass »am Penis eines nagelneuen Babys eine heikle Ope-
ration vorgenommen werden soll« (Roth). Zur Zeit des Bar
Kochba-Aufstands fragte etwa der rémische Gouverneur Tur-
nus Rufinus = Rabbi Akiwa: »Was ist schoner, das Werk des
Heiligen, Er sei gesegnet, oder das Werk von Menschen? Er
antwortete: Das Menschenwerk ist schoner. Da sprach Turnus
Rufus: Aber sieh den Himmel und die Erde! Kann denn ein
Mensch so etwas machen?! Rabbi Akiwa sagte zu ihm: Du
darfst kein Beispiel nehmen, das tiber der Moglichkeit von
Menschen liegt, sondern etwas, das Menschen auch kénnen.«

Was hat dieses Spekulieren tiber Menschen- und Gottes-
werk mit der Beschneidung zu tun? Turnus Rufus fragt un-
mittelbar danach: »Warum beschneidet ihr euch? Akiwa
sprach: Ich wusste, dass du dies zu mir sagen wiirdest, und
ich habe dir deshalb zuvor gesagt, dass das Werk von Fleisch
und Blut schoner ist als das Werk des Heiligen, Er sei geseg-
net. Rabbi Akiwa legte Ahren und kleine Kuchen vor ihn hin.
Er sprach: Die Ahren sind das Werk des Heiligen, Er sei ge-
segnet, die Kuchen sind Menschenwerk, und was schmeckt
besser? Rufus Turnus (der das natiirlich nicht ernst nimmt)
sagte: Wenn Er die Beschneidung wiinscht, warum lasst Er
dann das Kind nicht beschnitten aus dem Mutterleib kom-
men? Rabbi Akiwa sagte zu ihm: Und warum kommt es mit
einer Nabelschnur zur Welt? Ist es dann nicht die Mutter, die
sie abtrennen muss?! Das Kind kommt doch auch nicht mit
abgetrennter Nabelschnur zur Welt?! Aber wenn du fragst,
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warum ein Junge nicht beschnitten zur Welt kommt, so ist es,
weil der Heilige, Er sei gesegnet, Israel die Mizwot (Gebote —
Mizwa) gegeben hat, um Israel damit zu lautern« (Midrasch
Tanchuma, Tazria 5).

Wenn in der Beschneidung der Bund mit Gott gleichsam in
den Korper eingeschrieben wird, ist damit das Biindnis zwi-
schen Gott und Israel besiegelt, miteinander zusammenzuar-
beiten. Wahrend des Beschneidungsrituals taucht in den Ge-
beten und Formeln nicht der Gottesname JHWH auf, der die
spezielle Zuwendung Gottes zu seinem Volk Israel meint,
sondern der Gottesname Elohim. Der signalisiert, dass das,
was hier geschieht, zugleich fiir alle Menschen gilt: Gott sucht
ihre Mitarbeit in seiner Schopfung. Deren Vervollkommnung
hat er in ihre Hand gelegt. Das wird deutlich auch an einer
anderen dhnlichen Frage, die der Romer Rufus Turnus Rabbi
Akiwa mit Blick auf die Armen gestellt hatte: »Wenn Gott sie
nicht arm haben wollte, hitte er sie nicht arm geschaffen. Wa-
rum greift ihr mit eurer Fiirsorge fiir die Armen ein?« Dem
Romer geniigt diese Welt so, wie sie ist, also der status quo.
An dem ist nicht zu ritteln. Fiir Rabbi Akiwa aber, dessen
Korper in bezeichnender Weise markiert ist, ist damit dage-
gen verbindlich klar, dass in dieser Welt aus dem Gegebenen
Schoneres und aus der Armut Nicht-Armut zu machen bleibt.
Es ist eine Frage des Bundes, in den er aufgenommen ist.

Schérfer noch klingt das — der Verlust wohliger Zufrieden-
heit mit der Welt, so wie sie ist — bei Roth: Die »Idylle,
schreibt er, »hort mit der Beschneidung auf. ... vielleicht ist es
ja gerade das, was den Juden vorschwebte und was den Akt
als Quintessenz des Jiidischen und Kennzeichen ihrer Realitat
erscheinen lafst. ...: Du trittst in die Geschichte ein ... Die Be-
schneidung ist all das, was die Idylle nicht ist, und unter-
streicht fiir mich, worum es in der Welt geht, und das ist nicht
kampflose Einheit. Ganz tiberzeugend entlarvt die Beschnei-
dung den Schofstraum vom Leben im schonen Stande un-
schuldiger Vorgeschichte, das ansprechende Idyll eines >na-
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tiirlichen¢, von menschengemachten Ritualen unbelasteten
Lebens, als Liige. Geboren zu werden, heif3t, all das zu verlie-
ren. Die schwere Hand menschlicher Werte fallt gleich zu Be-
ginn auf dich und kennzeichnet deine Geschlechtsteile als die
eigenen.« Die eigene Verantwortlichkeit ist damit so unaus-
l6schlich klar markiert wie der (mannliche) Korper durch die
Beschneidung.
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Zum Gedenken an Dr. Heinz Kahn

Das vorliegende Buch geht zuriick auf Beitrdage der Autoren fiir die
Zeitschrift Junge Kirche.

Die Zeitschrift Junge Kirche erscheint im Verlag des Vereins
Woltersburger Miihle.
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